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10.A. ®uasicoBa

CUHTAKCHYECKHUE CPEACTBA DM®A3bI
B AHIJIMMICKOM PEKJIAMHOM JJUCKYPCE

Canxm-ITlemep0Oypeckuii 20cyoapcmeeHHblll IKOHOMUYECKUL yHUepcumen,
Canxm-Ilemep6ype, Poccus; phill yield@gmail.com

Annomayus: B ctatbe paccMaTpuBaroTCs SMPaTHISCKHAE MOICITH CHHTaKCHYe-
CKMX KOHCTPYKLIHH, CITy’Kallue JJIs BbIIEICHNUSI KOMMYHUKATUBHO PEJICBAaHTHBIX
9JIEMEHTOB PEKJIaMHOIO JAHCKypca, 00NMagaloluX BHICOKMM HEePCya3suBHBIM IO-
TeHIMaaoM. MccienoBanue ObLIO BBIIIOJIHEHO Ha MaTepuane 19 aBTOMOOUIIBHBIX
PEKJIaMHBIX OPOLIIOP, COAEPXKAIIUX BasKHbIE JUIS LIEIE€BONH ayAUTOPHU CBEICHUS
0 MOJIeJIsIX aBTOMOOMJIBHBIX OpPEHJ0B M X KOMIaHUAX-pou3Bonutensax. Llenp
WCCIIEJOBAaHUS — M3YUYUTHh BHJABI SM(PAaTHISCKUX KOHCTPYKIHUH, BCTPEUAIOIIUXCS
B QHTJIMICKOM PEKJIAaMHOM TUCKYpCe, YTOOBI Ha OCHOBE MX aHAJHM3a OIPEACIHTD,
KaKHe BUIBI 3M(a3bl IBISIOTCS HanOoiee 4acTOTHBIME. B Xozie nccnenoBanus Ob0
YCTaHOBJIEHO, YTO EPEHOC M(PaTHUECKOT 0 BEIJIEICHHUS B aHA()OPUIECKY O O3UIIHIO
CHHTAKCU4ECKUX KOHCTPYKIMI OKa3aics Hauboee pacpoCcTpaHEHHBIM IPHEMOM
JUTSI TOAYSPKUBAHHS CEMAaHTHUESCKH PEICBAHTHBIX YYaCTKOB peun. AHadoprueckoe
BbI/I€JICHNE HAIIPABJICHO HA PEMAaTH3aIMI0 JJIEMEHTOB TEMBbI, KOTOPOE TEM HE MEHEe
HE yMaJseT 3HaYUMOCTH KaTaGopuIecKol MMO3HINH, TPAJUIHMOHHO 3aHUMaeMon
pemMoii. JIomonTHUTEeNHO CHHTaKcHYecKas sM¢a3a akTHBHO COIPOBOXKAATACH TUC-
KYPCUBHBIMU CJIOBAMU-UHTEHCU(PUKATOPaMH, KOTOPBIE, COMNIACHO KOTMYECTBEHHBIM
nojcyeTaM, Haubojee 4acTO UCIOJIb30BAINCh B CEPENUHE NPENTIOKEHUN U BbI-
MOJHSUIA (DYHKIHIO yAepKaHUsI BHUMAHUS B MPOJOIDKCHUE dM(PATHIESCKOrO Ha-
yana. brarogaps quciokanuy peMsl M JUCKYPCUBHBIM CIIOBaM Bcsl SM(aTndeckas
KOHCTPYKIHS Ha ()OHE OKPYIKAIONIET0 KOHTEKCTa OKa3bIBaeTCs B (HOKyce BHUMaHUS
gurarteneil. Hanbonee pacnpocTpaHEeHHBIMH CHHTaKCHYECKMMH CPEACTBAMH dM-
(ha3bl, B HOpsAKe YObIBaHU S, OKa3aIMCh cleqyonie: GpoHTUPOBaHUE, ICEBOPAC-
LIEIUIEHHE, pacllelIeHUe, MHBEPCU s, 51a00paTUBHBIE, HHTPOLYKTUBHbIE U AYILIH-
LMPOBaHHBIE KOHCTPYKIMH. Pe3ybTaThl IpOBeAeHHOT0 HCCIIeJOBAHUS MOT'Y T OBITh
MCIIONIb30BAHBI TPH 00YYeHUH TNHTBUCTHYECKOMY aHaJIN3y TEeKCTa U MIPHKIIaTHBIM
aCHeKTaM S3bIKO3HAHHS CTYAEHTOB HaNpaBieHHUs «JIMHTBUCTHKaAy», a TAK)KE MPO-
(heccnoHAIbHO-OPHEHTHPOBAHHOMY aHIJINHCKOMY SI3BIKY CTYACHTOB HAIIPAaBICHUS
«Peksama ¥ CBSI3U ¢ 0OLIECTBEHHOCTHION.
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BBegenue

PexnamHBIN qUCKYpC HalleJIEH Ha MIPUBJICYCHUE BHUMAHUS LIEJIEBOI
ayJIMTOPUH, OKa3aHUE BO3ACUCTBUS HA MMOTCHIIMAIBHBIX MTOKYyTaTeNeH,
W3MEHEHUE MCHTAIMTETA IIeJIeBOM aynutopun [ MenBenena, 2023], Beien-
CTBHE 4ero sM(paTHUYECKHE CPEICTBA SI3bIKA ABISIOTCS €r0 HHTETpPaTHB-
HBIMU XapaKTEepUCTUKaMU. B riccieToBaHMX, TOCBSIIIEHHBIX N3YYSHHUIO
SIBIICHHS SM(a3bl B pEKJIaMHOM JUCKYpCE, 0OTMEYaeTCs H300MIINE MapeH-
TE3HbIX KOHCTpYKLUMM [Muxamnuesa, 2021], moBTOpOB, BONPOCUTENBHBIX
MPEJIOKESHHUH, SIUINIITHYECKIX, HOMUHATUBHBIX, MMapIeTNPOBAHHBIX
koHCTpYyKIui [Kopabnesa, 2023], cHHTaKCHYE€CKO KOMIIPECCHH, PUTO-
pPHUUYECKHX TPOIOB, MOOYIUTEIBHBIX TpeaiiokeHnid [Mamrora, 2019],
MPEJJIOKEHUH ¢ ABOWHBIM OTPULIAHNEM, HHBEPCUPOBAHHBIM MOPSIIKOM
cioB [Bonomuna u np., 2021], KOTOpbIN 4aCTO COMPOBOKAAETCS OTPHU-
narenbHbIME Hapeunsmu [ XKubep, 2020]. Omdaza BcTpedaeTcsi COBMECT-
HO C TAaKUMHU SIBIICHUSAMH, KaK MOJIOKHUTeNbHas oneHka [Labrador et al.,
2014], smotuBHOCTh [Aleksandrova et al., 2020], 3BuIeHITNATBHOCTH
[Koznoeckuit, 2023], a Takke LEJIbIM KOMILIEKCOM CTHUIUCTUYECKUX
TpomoB u ¢uryp [Pumnsicosa, 2023]. MHorue ucciaenoBaTen OTMEYAIOT
HEOJIHO3HAYHbIe KOPPEIALNU MEXJy CEMAaHTHYECKHUM COfepKaHHEM
¥ CUHTaKCHUYEeCKUM odopMIeHHEeM 3M(PaTHUECKUX BBICKA3BIBAHUM
[Haude, 2019]. C TMHIBUCTHYECKON TOYKH 3pEHUS, BOIIPOC O TOM, J0-
CTaTOYHO JICKCHYECKOT'O HAIOJIHEHUS A nepeaadd sM¢asbl Uiu He-
00XOIMMEI CTIeIaTbHbIE CHHTAKCHYECKHE MapPKePHhI, OCTAETCS OTKPBITHIM
[Bocci et al., 2019; Fukumura, Zhang, 2023]. COBOKYITHOCTh 3KCIIPEC-
CHUBHBIX PEKIJIaMHBIX CPEICTB MOTYT BO3JeHCTBOBATHh Ha S3BIKOBYIO
HopMmy [Kcensenko, 2012]. CnenyeT OTMETHTH, UTO UMEHHO Onaronmaps
sM(paTHUIECKUM CpeACTBaM (CEMaHTUYECKHM, CHHTAKCHYECKUM, JTUC-
kypcuBHbIM [Khedri et al., 2022]) ¢pyHKIIMA sA3bIKa KaK CpeACTBa BO3-
JeiicTBUS MposBIsieTcsl Hanbosee BoipasutensHo [ Kianmosa, Koznosiie-
Ba, 2023]. Hapsaay ¢ mpoaBuXeHHEM TOBapoOB U YCIYT dMdaTHIecKue
CpeZCTBa sI3bIKa YUaCTBYIOT B (POPMHUPOBAHHUH COLUATBHBIX MOTPEOHO-
ctelt 1 crepeotunos [ Vestergaard, Schroder, 1985; Bovee, Arens, 1992].
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MaTepnaJI H METOJ0JIOrus UCCJICA0BaAaHUA

Ilenbro uccnenoBaHus SIBASETCS U3y4YEHHE BUIIOB 3M(aTHudecKux
KOHCTPYKLHH, BCTPEYAIOIIMXCSA B aHITIMHCKOM PEKJIaMHOM JIHCKYPCE.
AKTyaJbHOCTb HCCIICIOBAHUS ONPEAEIIAETCS HEOOXOAMMOCTHIO BBISIBIICHUS
SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH PEKIIaMHOr0 TIMCKYPCa, OPUEHTHPOBAHHOTO HA
AKLEHTUPOBaHNE KOHKYPEHTHBIX IPEUMYIECTB TOBAPOB U YCIYT, Qop-
MHUPOBaHUE HOJOXKUTEJIBHOIO OTHOIIEHUS K OpeHay u noOyxaeHue
K JCWCTBUIO — COBEPILEHHIO MOKYTOK. M3yUeHne peKkaMHBIX TEKCTOB
HEBO3MO)KHO 0€3 IPUMEHEHH I MEXX IUCIUIIIIMHAPHOI0 OAX0/1a, 00beIu-
HSIIOLIETO JUCKYPCHBHBIH, COMOTMHTBUCTHYECKUN U KYJIBTYPOJIOTHYe-
ckwit BunbI ananm3a [[loopocknonckas, 2020; Kcenzenxo, 2011: 140].

TeopeTHnueckasi IIEHHOCTh MCCIICAOBAHMS 3aKJIIOUAETCS B TOMBITKE
MPOaHAIM3UPOBATH CHHTAKCHUYECKHE OCOOCHHOCTH 3M(paTHYECKUX BbI-
CKa3bIBAaHUH B KOHTEKCTE PEKJIAMHBIX OPOILIIOP COBMECTHO C CEMAHTUKO-
KOMMYHHUKATUBHOU CTPYKTYPOIl CHHTAKCHYECKUX €UHHULL. Pe3ynbprarsl
MOT'YT OBITh HUCIIOJIb30BaHBI B IPaKTUKE 00YUCHUS! JINHIBUCTHYECKOMY
aHaIM3y TeKcTa ¥ MPO(heCCHOHATLHOMY aHTTTUICKOMY SI3BIKY.

B kauecTBe MaTepuana uccieaoBaHus ObLIIM UCHONB30BaHbI 19 Opo-
IIFOp, PEKIAMHUPYIOIUX MOJETH TAKHX aBTOMOOHIILHBIX OpPEHJIOB Kak
Alfa Romeo Passione, Aston Martin DB4 G.T., Bentley Bentayga, BMW,
Bugatti Veyron Pur Sang, Buick Encore GX, Buick Cascada, Cadillac
Escalade, Chrysler Pacifica, Dodge Durango, Ferrari California T, IXO
& BUGATTI, Jaguar XF, Koenigsegg, Lexus LC, Mercedes GLA, Porsche,
Rolls-Royce Phantom u Volkswagen Golf. EqunnmiamMu ananusa cranu
MPEIJIOKEHH S, COAEPIKALINEe CHHTAKCHIECKHE CPeICTBA dSMda3bl, a Tak-
e MapleIupoBaHHbIE KOHCTPYKIUH, 00JI1a1at0II1e CMBICIIOBBIM €JUH-
ctBoM, Hanpumep, EVERYONE CAN SEE THEY'RE SMART. EVEN
ONCOMING TRAFFIC. Boibop CHHTaKCHYEeCKUX CPEICTB dM(as3bl ObLIT
00yCIIOBIJIEH HCCIIeyeMbIM MaTepUAIOM U HAJIMYHUEM B HEM COOTBET-
CTBYIOIIUX 3M(aTHIecKuX KOHCTpyKuuil. OOBEKTOM HCCIeI0BaHUS
cranu okosio 200 CHHTaKCHYECKUX eIWHHI] U CBEPX(Pa30BbIX EAMHCTB,
COZIepXKALINX pa3INYHbIE CpeacTBa 3M(a3bl: HHBEPCHIO, PPOHTHPOBAHME,
paclienienye, ceBAopacilerieHe, 3M(paTHIeCKue cloBa-MHTEHCH(U-
KaTOpBbl, KOTOPBIE ObLITN 0TOOPaHBI METOJIOM CILTIONIHOM BEIOOpKH. [Tepe-
YHCJICHHbIE CHHTAKCUYECKHE CPEICTBA BU3YaJbHO SIBJISIOTCS BBIPA3U-
TEJIBHBIMU CIIOCO0aMU MPUBIICUCHHS] BHUMAHUS YUTATENICH, B OTIHYNE
OT HEUTPaJIbHBIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIMH. MeToIbI HCcClleJOBaHU S
BKJIFOUAJIU JUCKYPCUBHBIM, CHHTAKCUYECKU I, CEMAHTUUECKUI U KOMMY-
HUKaTUBHBIA BUBI aHATH3a. OM(paTHIeCKUe KOHCTPYKIUH XapaKTepH-
3YIOTCS OCIIa0JICHHEM KOPPEISUil MeXAY CHHTaKCHYECKHM CTPOSHUEM
1 KOMMYHHUKaTHBHBIM KOHCTPYKTOM. C TIOMOIIBIO CHHTAaKCUYECKOTO
aHaJIM3a BBIACISUIMCH TPaMMaTHYeCKHUE OCHOBBI M YCTaHABIIHBAJIKChH
(dbopManbHbIe OTHONICHU ST MEK/Ty TJIABHBIMU M BTOPOCTETICHHBIMH YJIc-
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HaMU NPCIJIOKCHNU A, B TO BPEM KaK aHaJIN3 KOMMYHHKaTHBHOﬁ CTPYK-
TYpbl JOIMOJITHUTEIBHO MO3BOJIA ONPEACTIATE CEMAaHTUYECKUE CBA3HU
" aKTyaJIM3upoBaTh OTHOLICHUSA MEXKAY KOMIIOHCHTaMH ITPEATIOKCHU A
C TOYKHU 3pCHUS HOBU3HBI, PCJICBAHTHOCTHU U NECPUECIIIUU aapECaTOM.

Pe3y.]'ll)TaTbI H 06cymz[elme

JIMCKypCUBHBII aHaIM3 MaTepuaia MoKasajl, 4To, C TOYKU 3PEHUS
TEOPUH PEUCBBIX AKTOB, HAUOOJIEE YACTO CPeIH SMPATHUECKIX KOHCTPYK-
Uil BcTpedaeTcss KOHCTaTuB (84%); HEOOIbIIYIO IPYIIY COCTaBHIIN
npomucuB (8%), kBecuTus (4%) u mmnepatus (4%). OMbasa peannsyer-
s C TIOMOIIBIO HECOBMAICHHS JTMHEHHBIX CHHTAKCHYECKUX 3JIEMEHTOB
MPEJIOKEHNST H KOMIIOHEHTOB KOMMYHUKATUBHON CTPYKTYPBI BBICKA-
3BIBaHUS C TOYKH 3PEHUS aKTYaIbHOTO WICHEHUS IIpeioxkeHus. HBep-
CHPOBaHHBIH MOPSIJIOK CJIOB, JIOTIOJHUTEIEHO MAPKUPOBAHHBIN JIUCKY -
CUBHBIMH CJIOBaMH, co3gaeT dpQeKT akumeHTHOTO BBIACICHHS, UIN
smpasel. PaccMoTpuM BuIBI 3MQaTHUECKOTO MOJYEpKUBaHHS Oojee
noaApoOHoO.

1. ®ponTHpOBaHUe KaK TpaHCPOPMALMOHHBIN MpoLecc, MPearno-
JararoIui TPaHCTIOHHPOBAHKE SIIEMEHTA U3 CEPEAMHBI TN KOHLIA Tpe-
JIOKEHUS B HAYaJI0, co3/1aeT 3Q(HEKT aKIEeHTHOrO MOAUYCPKUBAHUS.

(1) Empty, the car weighed only 710 kg thanks to its light aluminium
tubular frame, which meant that it had to be loaded with lead weights to
satisfy the minimum weight criteria for its class. (Porsche)

(2) Inside, the driver-centric cockpit features an integrated center stack,
7-inch performance cluster and gauges, Uconnect® 5 radio with a 10.1-
inch touchscreen and a wireless charging pad. (Dodge)

(3) Modern, distinctive and commanding, the Bentayga unites cutting-
edge design and innovation, allowing you to experience everything this
world has to offer. (Bentley)

(4) Through the use of innovative technologies, combined with the
heights of Bentley craftsmanship, every journey becomes effortless in
every way. (Bentley)

(5) Together with Dynamic Stability Control, the XF Torque Vector-
ing by Braking corrects understeer when cornering and helps ensure that
your vehicle precisely follows your chosen path. Even in challenging
weather conditions. (Jaguar)

(6) For those who truly appreciate a masterpiece that perfectly com-
bines technology and design and morph them into the most exhilarating
driving experience available. A Koenigsegg is their choice. (Koenigsegg)

B paccMoTpeHHBIX TprMepax GpOHTHPOBAHUE COMPOBOXKAAETCS 000-
co0JieHreM, OTOTHUTEIBHO B TpuMepe (1) — smabopaTuBHOM KOHCTPYK-
uueit, B mpumepe (6) — napuemnauueid. B aHagopuueckoil nmo3uuuu
000COOJICHHBIMH YJICHAMHU TPEJIOKEHHS OKa3bIBAIOTCS ONpENeIeHUs
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(empty, modern, distinctive, commanding), oO6cTosTenpcTBO MecTa (in-
side), ob6pa3a nerictBus (through the use of innovative technologies),
MHCTPYMEHTAJIbHO-areHTUBHOE nononHeHue (together with dynamic
stability control), anpecarnoe gomosraenwe (for those who. . .), ocimoxxaeH-
HOE KJIACCH(DUIIUPYIOITUMH aTPUOY THBHBIMHU TTPHIATOYHBIMH TIPEIIIO-
xeHussMu. CEeMaHTUYECKH B HAYAJIbHYO aKIICHTHYI0 TIO3UIIUIO TOMeIIa-
I0TCSl XapaKTEPUCTHUKN aBTOMOOMIIS (BeC, HHTEPhEP, TEXHOIOTHYECCKIE
0COOEHHOCTH) WJIH [ICHHOCTH, OXKHIaHUS U TpeepEeHIINH TOKy maTeei.

Bcero Ha nccnenyemom maTepuasie OBIJIO BBISBICHO 76 MPUMEPOB
(pOHTUPOBAHUS, KOTOPbIE CHHTAKCUYECKHU MPEICTABISIIH CO00i aTpu-
OyTuBHBIE KOHCTpYKInH (35%), oOcToaTenpCcTBAa 0Opas3a neHCTBHUS,
Bpemenu, 1eau (32%), HHCTPYMEHTAJIbHO-aT€HTUBHBIE JTOMOJTHEHUS
(23%), cpaBHUTEIBHBIE KOHCTPYKUNH (5%), IPUIATOUHBIC IPEAIOKEHUS
BpeMenH (3%) u o6pasa aeticteus (2%). JlomoaHUTEIBHO, SMpaTHISCKOES
(bpOHTHPOBAHUE COMPOBOXKIATOCH UCIIOIH30BAHUEM HAPCUHH-UHTCHCH-
¢ukatopoB B 62% ciydaeB. C TOUYKH 3peHUSI CEMAaHTHUKH, OOJIBIIMHCTBO
u3 HuX (85%) comeprkanu aKIEHTHBIC CPENICTBA BBIICICHUS Pa3IMYHbBIX
XapaKTEPUCTHUK aBTOMOOUIICH, COCTABIISIONUX KOHKYPEHTHOE MPENMY-
HIECTBO JJIA MOKyTaTesel, Takue Kak I[BET IKCTephepa, kKoMpopTadeb-
HOCTb CaJIOHa, MEXaHU3M YTIPABIICHHUS, CCHCOPHBIC CHCTEMBI, BCTPOCHHBIC
3JIEMEHTHl UCKYCCTBEHHOTO MHTeNJeKTa. B octanpubix 15% ciydaes
cpencTBa sMbasbl ObLTH HATPABICHBI HA MOJYEPKUBAHUE TIOKYATEIb-
CKHUX IIEHHOCTEH, MPEeNOYTeHUH 1 MPEeUMYIecTB, GOPMHUPYIONUX IT0-
JIOKUTETHHOE OTHOIIICHUE K OpEeHIaM.

2. NuBepcust Kak CTUIIMCTHYECCKUN MpueM SMQa3sbl MPEICTABISICT
c000#i H3MEHEHHE MPSIMOTO MOPSIKA CIIOB B TPEJIOKEHUH, — TNIABHBIM
00pa3oMm, MOAJIEHKAIIETO U CKa3yeMOro, — C [ENbIO IOCTHIKCHU S AKIICHT-
HOT'O BBIJICJICHUS CEMAaHTHYECKH PEJICBAHTHBIX SAMHHUIL PCUH.

(7) Never before has a sense of arrival been imbued with such unpar-
alleled elegance, beauty and presence. (Rolls-Royce)

(8) Equally consistent is the use of aluminium panelling. (Bugatti)

(9) Only reluctantly would you want to step out of this exclusive ve-
hicle. (Porsche)

(10) In this year of years, not only would Aston Martin take an his-
toric outright victory in the Le Mans 24 Hours with the glorious DBRI1,
it also launched a car that would go on to become one of the most coveted
and celebrated Aston Martin road and race cars of all time. (4ston Mar-
tin)

(11) Should you desire even more freedom to tailor your Bentayga,
you may wish to consult the Mulliner team at the Bentley factory in Crewe,
who can undertake completely bespoke modifications to meet your spe-
cific requirements. (Bentley)
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WHBepcust TECHO CBs3aHA C KOMMYHUKATUBHON CTPYKTYPOH U aKTy-
aJBHBIM YJICHEHUEM MPE/JIOKEHUS: HavyallbHasl MO3UIINS 3aNOTHICTCS
ACCEepTUBHOM YacThbiO, B TO BpeMs Kak IPeCyNIO3UTUBHAS YacTh OTO-
JIBUTAETCS B IIPaBBIii KOHTEKCT. B mpumMepe (7) Hapedune never BBITIOTHSET
sMmpaTryeckyro QyHKIHIO Oarogapst TPaHCIIOHWPOBAHMIO B aHadopuye-
CKYI0 [TO3ULIMIO IIPEIJIOKEHHSI BTOPOCTEIIEHHOI'0 YJeHa — 00CTOATENb-
CTBa BpeMEHH, KOTOPOE B CEMaHTHYECKOM IIJIaHE TIOTYEPKUBACT aKTyallb-
HOCTh MHHOBAIMOHHBIX m3MeHeHUH (Never before...). B cunpHolt
(UHAIBHOW MO3HUIIMY OKA3bIBAIOTCS KA4eCTBa aBTOMOOMIISI, BOCIIPUHU-
MaeMble MOKYNAaTeIsIMHI Ha MEPLENTHBHOM YPOBHE KaK €ro mpeuMyIie-
ctBa (elegance, beauty and presence).

B npennoxenuu (8) BoIHECEHHE B HAYaJI0 HMEHHON YaCTH COCTABHO-
r'0 CKa3yeMOro, BBIIIOJIHSIOMIET0 ()Y HKIMIO CPABHEHUSI HA YPOBHE CBEPX-
(hpa3oBOro eqUHCTBA, ABJISIETCS IPUMEPOM PEMATH3AINH TEMBI C LEJIBI0
o0ecrevyeHus: KOrepeHTHOCTHU € IPEABIAYIIUM AUCKYPCUBHBIM KOHTEK-
CTOM, a TaKkxe (POKYCUpPOBaHUs BHUMAaHUs YUTaTEIeH Ha IpaBoil yacTu
MPEJIOKeHU s, COACPrKaIIei OCHOBHYIO HH(POPMALIMOHHYIO HATPY3KY —
MaTepHajl, u3 KOTOPOTO BEITIOJHEHBI aHe u (aluminum).

OmMmparrueckoe Hapeune only B mpumepe (9) UCTIONB3YeTCs B COCTAaBE
oOcTosiTenbcTBa 00pasa AecTBUS, BEIpaXXEHHOr0 HapeuneM reluctantly,
00J1a1atomero OTpuIaTeaTbHON KOHHOTAIMeH. AKIIEHTHPOBAaHNE BHUMA-
HUS Ha YMOIIMOHATILHOM KOMITOHEHTE SKCIIPECCUBHOM MTPETIO3ULINU PEMBI
KOHTPAcTUpPYyeT ¢ MHQUHUTUBOM B COCTABHOM IJIarOJIbHOM CKa3yeMOM
(to step out) u aTpuOyTHUBHOM YacThIO JONOIHEHUS, TOJYEPKUBAIOLIETO
MTOKyTIaTeNIbCKOE MPENMYIIeCTBO aBTOMOOMIIA (exclusive).

[Ipumep (10) conepKuT ABOWHOE aKI[EHTHPOBAHNE C TOMOIIBIO CHH-
TaKCHYECKHX CPEACTB — (QPPOHTUPOBAHHE MOCPEICTBOM BBIHECEHUS
B aHA(QOPUUECKYIO TIO3UITHUI0 OOCTOSATEIHLCTBA BPEMEHH C CEMaHTHUKON
aKTyaJlH3allly BBITYCKa HOBOM MOJENIM aBTOMOOWIIS M OTPHUIIaTeNbHAS
HWHBEPCUPOBAaHHAsl KOHCTPYKLHMS ¢ HapeuneM-uHTeHCUGHUKaTopoM only
B COCTaBE JBOWHOT'O COCTaBHOT'O COI032, 00ECTIEUHBAIOIIETO Pean3alnio
CHHTAaKCHYECKOTr0 Mapajuiean3mMa NpeJuKaToB, OTHOCSIIINXCS K OTHOMY
CcyOBeKTY, 1yOIMpyeMOMy MECTOUMEHHUEM it. JlononHuTenbHast sMpaTu-
YyecKasi Harpy3Ka COIepKUTCS B aTpUOyTUBHOM IPUIATOYHOM MPEIIOo-
KEHHMH, OTHOCSIIEMCS] K aHTELEJeHTy car, — cylepiaaTuBHas ¢opma
npunaratenbHbix (the most coveted and celebrated), a Tak:xe MecTonMme-
Hus-kBaHTH(UKaTopa all, Takxe obmamatoriero smMmparnueckoi ceMaH-
THUKOH B cocTaBe oOcTosTebcTBa BpeMeHu (of all time).

WHBepcus B cocTaBe ycaoBHOTO npeqioxenus 6e3 if (11) cemanTu-
YecKH HarpaBiieHa Ha aKIICHTUPOBAHKE BHICOKOW 3HAYMMOCTH JIJISI KOM-
MAHUU-TTPOU3BOJUTENS YAOBIECTBOPEHHS TIOKYATEIbCKUX MPEANoYTe-
HUH B cllydyac BOSHHKHOBEHHS TaKoBHIX (tailor, consult, undertake).
KonnuuunoHanuc Kak oIBU MOJAIBHOCTH JKEJIATENEHOCTH MOYEPKH-
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BaeT MPO-aKTHUBHYIO MO3UIHI0 KOMIAHUU B OTHOIIEHUW KJIHMEHTCKUX
notpebHoCcTel. JlomomHuTENRHO, dM(pa3a pealu3yeTcs ¢ MOMOIIBIO
JIMCKYPCUBHBIX HapeUHil-nHTEHCU(PUKATOPOB even more u completely.

CpasuuBas npumepsl (1-6) u (7-11), MOXXHO OTMETHTH pa3HHMILY B Ce-
MaHTHUYECKOH CTOPOHE SM(PATHUECKUX KOHCTPYKIUH: B IICHTPE BHUMAHUS
(1-6) oxazbIBaroTCs, IO OOJBILEH YaCTH, TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKH
aBTOMOOMIIEH, B TO BpeMst Kak B (7-11) akueHTUPYIOTCA IPEeUMYILECTBa,
MMEIONINE MTOKYaTebCKY 0 IIEHHOCTb.

3. IlceBaopaciensieHHOe MPeaJI0KeHHe TTPESICTABIISICT COOO0H TBYX-
JaCTHOE CHHTaKCHYeCcKoe 00pa30BaHMe, KOTOPOE TUCIOIUPYET PEMY IO
aHAJIOTUU C MHBEPCUEH U TIOMEaeT CEMaHTHYECKI I CyOheKT B KaTtado-
pUYECKYIO MO3UIHI0. [T1aron oTnensieTcss OT MPUMBIKAIOMIEH K HEMY
CHHTAKCHYECKOW TPYNIBI U BEIHOCUTCS B MOCTMO3UIHUIO, TIpeaBapss
peMaTu3npoBaHHBIN cyOBeKT. [IceBaopaciienienHoe npeaiokeHne Kak
CHHTaKCHYeCKOe MpeoOpa3oBaHue C AUCIOKAINEH peMbl 0CBOOOXKIaeT
KaTa(opHIeCcKyI0 IO3HIIHIO [T KOMMYHHKATUBHO PEIIEBAHTHOU TEMBI.

(12) What’s at the heart of a Buick SUV is actually you. (Buick)

(13) What makes this wheel truly unique is that the spokes and centre
parts are completely hollow and made out of carbon, in one piece, to-
gether with the rest of the wheel. (Koenigsegg)

(14) What you won'’t see is the Invisible Rear Wiper. (Cadillac)

(15) What this looks like in detail can be seen from our new Pana-
mera 4 E-Hybrid. (Porsche)

B npuBeneHHBIX MpuMepax peMaTH30BaHHBIM CyObeKTOM KOMMYHH-
KaTUBHOM CTPYKTYPBI NMPENJIOKEHUH CTaHOBATCS mokynartens (12),
Martepual U yctpoiictBo kojueca (13), 3aguuii nBopHuk (14), Mmonens
aBTomMo6mis (15). Cemantuuecku, B npumepe (12) ucronb3yercs aHTpo-
norieHTpuueckas metadopa (heart), ICUXOIOTHYESCKH CONMKAIOMIAS
aBTOMOOWIIB C TOTEHIINMAIBHBIM TOJb30BaTeneM; mpumep (13) npencras-
nset co00il HappaTHBHOE TIOBECTBOBaHHE, (POKYCHPYIOIIee BHUMAaHNE
Ha YHUKAJBHBIX CBOWCTBAX Kojieca; mpumep (14) HHTErpUpyeT INIHOCTh
YUTATENS K JIETaT aBTOMOOWIISI C TTOMOIIBIO TaBTOJIOrUH (Won't see,
invisible); B mpumepe (15) 0be gacTu rceBaopaciieryieHHOTO TPEAJIOKE-
HUS IOBECTBYIOT O MOJIEJIM aBTOMOOUJIS,, IPU STOM OHO MOCTPOEHO MO
OPUHIUIY OOpaTHOHW KOMIIO3ULIMH, COTJIACHO KOTOpPOH BTOpasl 4acTb
MOSICHSIET COJIEPIKaHUE TIepBOii (yKa3aTenbHOe MecTouMeHue this 3ame-
HseT Ha3BaHue Monenu Panamera 4 E-Hybrid).

4. PacuienJieHue, Uiy TUXOTOMUYEcKas TpaHCHOPMALIHS, SIBIISIETCS
CHUCTEMOH TeMaTH4eCKOM IpeIuKaIii, KOTOpast MOXKeT ObITh BEIpaskeHa
PSIOM TeMaTHYeCKUX U TeMa-pPeMaTHUYeCKUX BAPHAHTOB. B oTimuune ot
TICEBI0PACHICTIICHHOT O MPEJIOKEHH S, 371eCh HE TPOMCXOANT AUCIOKAIIH
TeMa-peMaTH4YECKUX AJIEMEHTOB KOMMYHHUKATUBHON CTPYKTYyphl. Dop-
MaJIbHOE MoAJIeKalee I M MIOqYMHNUTENBHBIN COt03 that akTyanu3upyoT
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CEMaHTHUYECKHI CyOBEKT, 0CHa0IsIsi CHHTAKCHYCCKUE SJIEMEHTHI B TM0-
3unuu pembl. JIF000i a11eMeHT, 00T aroIni TIAHOM BBIPAKEHHS U CO-
JepXKaHUsA, MOXKET OKa3aThCs OCHOBHBIM KOMIIOHEHTOM MpEAMKAI[UH.
HecMoTps Ha TO YTO aKIEHTHON ¢ KOMMYHHKATHBHON TOYKH 3PCHUS
SIBIISIETCA aHa(OopHUYIecKas MO3UIIHSI, CEMAHTUYECKH OHA HE MOXKET CYIIIe-
CTBOBaTh 0€3 peMaTHYECKOr0 MpEANKaTa CyKICHUS, PACKPBIBAIOIIETO
CMBICII TIepeiaBaeMoro coobmieHus. CreioBaTeIbHO, BHUMaHUE YN TaTe-
Jeili He ociabeBaeT MPU MPOUYTEHUH BCETO MPENIOKEHU s, HECMOTPS Ha
paclierieHue.

(16) It is a car brimming with innovation that will more than meet the
expectations of discerning clients for whom fun behind the wheel is a
priority, but who also demand a sumptuously comfortable Grand Tourer
they can use every day. (Ferrari)

Ipumep (16) UMeeT CIOKHOE CHHTAKCHYECKOE CTPOCHHUE, B OCHOBE
KOTOPOTO HaXOJHUTCS PACIIEIUICHHOE MPEIJIOKEHHE C ABYMS OTHOPOI-
HBIMU aTPUOYTUBHBIMU MPUIATOUYHBIMH C TPOTUBUTEIBHBIMHU OTHOIIIC-
HUSMH U TOCIC0BATCIBHBIM MOJYMHEHUEM Y BTOPOTO MTPUIATOUHOTO.
Tematnyeckast mpeUKaIus MPEACTaBICHA CYIIECTBUTENBHBIM Car, 0C-
JIO)KHEHHBIM HOMUHATHBHOHN aTpHOy TUBHOM KOHCTPYKLMEH TPOrpecCUB-
HOT0 TUTIA, KOTOPOE 3aHIUMAET 3aBUCHMY O TIOCTIIO3UIIUIO TI0 OTHOILICHU IO
K aHTene/eHTy. CeMaHTHUEeCKH paclIeIUIeHHOE MpeiokeHne Goxkycu-
pYET BHEMaHHUE Ha aBTOMOOHIIE, HOPMUPYS MOJIOKHUTEITHHOE OTHOIIICHHE
K MOJICNTH TIOCPEJCTBOM TOJUYEPKUBAHUS €€ BBICOKOW KoMQopTabeb-
HOCTH M U3BICKAHHOTO BKYyCa KIIMEHTOB. JIOMONHUTEIBHO paccMaTpuBa-
eMas sMpaTudeckasi KOHCTPYKIIHS CONCPKUT JOKAIbHBIC aKIICHTHBIC
3JIEMEHTHI, YCHITMBAIONIUE Tepcya3suBHBIA 3G (EKT Bcero mpeaioxe-
HUS — KOHTaMHHAIus (MOnu(UKAIIUU UIUOMEI be more to this than
meets the eye) M NCTIOIb30BAHKE TUCKYPCUBHBIX CIIOB-HHTEHCU(PUKATOPOB
also u every.

(17) The sophisticated monocoque contains all the core structural
components, including the W16 engine, the passenger cell, the crash box
and the wheel linkages. It is these purpose-driven fundamentals that are
visible at the centre of the clear-coated carbon fibre car. (Bugatti)

B nanHOM nmpuMepe pacmenIeHHON KOHCTPYKIUMU SKCIIPECCUBHAS
IMpEeno3nus, JO0TOJTHUTCIIBHO aKIICHTHPOBaHHAasA yKa3aTCJIbHBIM MECTO-
nMeHueM these, onupaeTcs Ha QyHKIIMOHAIIBHBIE CTPYKTYPHBIC JIEMEH-
ThI aBTOMOOWJISI, YITOMSIHY ThI€ B TPEIBI Y IIIEM KOHTEKCTE, TIOIYCPKHUBAsI
WX BAXHOCTh. [IpH 5TOM B CHHTAKCHYECKOW MO3UIMH PEMbI TaKKe Ha-
XOMUTCS MHQOPMAIIHS, TPESICTABIISIONIAS HHTEPEC [J15 TOTCHIIHATBHBIX
MOKYTAaTeJNeil: MOKPBITHE aBTOMOOUJIS U3 YIIIEPOTHOTO BOJIOKHA.

Takum 00pa3oM, MCEBAO-PACIIETICHHBIC U PACHICTIIICHHBIE TTPEJIO-
KeHus, 00maaas sMpaTHUIECKON CTPYKTY PO, MOXKHO CUMTATh EIUHUIIA-
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MU IUCKYPCa, KOTOPbIE MOTHOCTHIO BBIACIAIOTCS HAa OHE CHHTAaKCHYe-
CK{ HEHTpaNbHbIX IPEAJIOKECHUN U CBEPX(PPa30BBIX EAUHCTB.

5. DnadopaTuBHbIEe NMpeLJIoKeHUA ¢ IHA0GopUUYecKoii pedepen-
HUel SIBIISIOTCSA IPUMEPaMH, MOSCHSIIOMIMMHU COJICpKaHNe TTPEAbIAYIIe-
'O BBICKa3bIBaHHSI, BHY TPUTEKCTOBOT'O COOOILICHHU S I OTAEIBHOTO €T0
3IIEMEHTA.

(18) SWANKY CITADEL //// This is what it means to lap in luxury.
Durango Citadel is decked out in Platinum Chrome accents, 20-inch
Satin Carbon wheels and a restyled front end. (Dodge)

(19) Koenigsegg is creating a limited series uniquely developed and
designed production cars — the One:1 program. This is one of the most
exclusive production car programs ever envisaged. (Koenigsegg)

OnabopaTtuHkle npeioxkenus (18—19) HaunHaIOTCS ¢ yKa3aTelbHO-
ro MectTouMeHus this B Ha4aJIbHON MO3ULUU U OOBICHAIOT HMEHa CO0-
ctBeHHbIe (SWANKY CITADEL; One:l program), nmpencraBisioniie
c000i1 HOBYIO HH(QOPMAIIHIO JJISI YUTATENEH, CO3/IAIONTYI0 CIIOKHOCTH
JUTSI BOCIIPUSITHUS, HO OZTHOBPEMEHHO IIPEACTABIISIONLY 0 COOO0H YHUKAIIb-
HBIi KOHTCHT U MOTPEOUTENBCKYI0 3HAYMMOCTD JIJIsI TIOTEHIIUATBHBIX
nokymnatenei. This is mpeaBapseT peMaTHUECKYIO YaCTh MPEIIOKEHHUS,
JOTIOJTHUTENFHO aKIIEHTUPOBAaHHON HANOMAaTHYECKIM BBIpaskeHreM lap
in luxury (18), HapeuneM ever u CynepaaTHBHON (HOPMOI pHIIaraTelb-
Horo exclusive (19).

6. Koncrpykuus ‘there be’ siBnsieTcs HHTPOAYKTUBHON CUHTAKCH-
YeCKOM eNUHUIICH, clyXalleh Ui aKTyallu3alud U aKIEeHTUPOBAHUS
KOMMYHHUKAaTHBHO 3HAYUMOT'0 CyOBEKTa.

(20) There’s power, beauty and soul in abundance — yet it goes much
deeper than that — there is an unspoken bond between man and machine;
a level of understanding and control completely in the hands of the
driver. (Aston Martin)

(21) The engine’s 207 Ib-ft of torque creates brisk acceleration, and
there’s even an overboost phase that briefly pushes torque to an esti-
mated 221 Ib-ft. (Buick)

[Tpumep (20) sBIsIETCS CIIOKHOCOYMHEHHBIM MPEJI0KEHNEM ¢ Oec-
COIO3HOH CBSI3b10, OCJI0KHEHHBIM [IAPEHTETUUECKON KOHCTPYKIUEH KaK
3JIEMEHTOM SKCIPECCHUBHOTO CMHTakcuca. [lpeanoxkeHne cOCTOUT U3
YeThIpeX He3aBUCUMBIX KOHCTPYKLHIL: IIEPBBIE TPU U3 HUX MPEICTaBIIS-
10T cO0OH NMpeANKaTUBHBIE €AMHHUIBI ¢ SM(PATUUECKONW CTPYKTYPOii,
yeTBepTas — 3J1a00paTUBHYIO KOHCTPYKLHIO YTOYHSIOLIETO TUIIA, CO-
€IMHEHHY0 0€CCO03HOII CBA3BI0, XapaKTepHU3YOIIeiicss MHOXKECTBEHHBIM
pedepeHIanbHbIM oTeHnanoM. [lapannenbHble KOHCTPYKIIUH C pe-
MaTU30BaHHBIM IOoJIexKaluM there’s u there iS JONOJIHUTENBHO aKIIEH-
THPOBaHBI MapeHTE30H, coaepKallell CpaBHUTEIBHO-OM(PATHIECKY IO
KOHCTpyK1HIo deeper than that c KBAHTUTATUBHBIM HHTEHCHU(PHUKATOPOM
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much. B no3unun pematn3oBaHHOM TEMBI OKa3bIBAIOTCS KAYECTBA aBTO-
MOOWJIA, MPEACTABIISIONINE IEHHOCTD IS MOKynaTenei (power, beauty
and soul), a Takxe nmpocrora ymnpasneHus (an unspoken bond between
man and machine).

[peanoxenne (21) npeactasnset coboil CIOKHOCOUNHEHHYIO IBY X-
YaCTHYIO CTPYKTYPY C aTpuOyTHBHBIM IPUIATOUYHBIM BO BTOPOM 4acTH,
cofepxaiiei aMmparnueckyo KOHCTpYKIHIo there’s U smMmparnueckoe
Hapeune even. Tema, akTyaJIu3UpOBaHHAsS C MOMOILBIO KOHCTPYKLHH
there’s, mom4epKUBaeT TEXHUYECKOE TPEUMYIIIECTBO JIBUTATE S, CIOCO0-
HOT'O yBEJIMYUBATH KPYTSIIUNA MOMEHT U CO371aBaTh OBICTPOE YCKOPEHHE.

7. Aynjaukamus MoJIeKamero MecTouMenueM. M306ITOTHOCTD
B NIO3ULUH KOMMYHHUKAaTUBHOTO CYObEeKTa, KOTOPYIO 00ecleunBaeT ay-
IJIMKALUS [TOJJIeXKAIEr0o MECTOMMEHHUEM, SIBISETCS CTHIINCTUYECKUM
PUEMOM, TIPUBJICKAIONIUM BHUMAaHHE YU TATENIEH C TOMOIIBIO rpaduye-
CKOH MapUesUIsIHH.

(22) An astonishingly innovative car, it includes a host of automati-
cally reactive technologies designed to help enhance your control and
visibility. (Chrysler)

B anagopuueckoii mo3unuu npenjaoxenus (22) AyminkKanus Hau-
OoJee BbIpa3UTENbHA, CEMAHTUUYECKH KOHLEHTPUPYS BHHUMaHHE Ha
aBTOMOOUIIE, CBOWCTBA KOTOPOTO aKIEHTHUPOBAHBI aTPUOYTUBHBIM
CJIOBOCOUYETAHHEM, OCIIO’KHEHHBIM HapeUneM-HHTEHCU(UKATOPOM aston-
ishingly. KoMMyHUKaTHBHBIN MPETUKAT CONECPKUT KBAHTHPHUKATOP
C KOHHOTAaTHBHBIM 3HAaUCHHEM HEOIpeelICHHOr0 MHOKecTBa host 1 Me-
CTOMMEHHE BTOPOTI'0 JIMLA YOur, aleJIINPY 0NN K INYHOCTH TOTEHIHU-
aJbHBIX MOKYTMAaTeNeil 1 peaau3youuil TpuHIun Kactomuzanuu. Cre-
JOBATEJIbHO, B KOMMYHUKAaTUBHON CTPYKTYpE JaHHOTO IPEAJIOKCHHUS
TeMa COJCPKUT HHPOPMAIHIO, HOPMUPYIONIYIO OIOKUTEITHHOE OTHO-
LIeHHEe K aBTOMOOMIIIO, B TO BpeMs KaK peMa yTOYHSET €ro CBOHCTBa
u (HOKyCHpyeT BHUMaHHE Ha JIMIHOCTH ITOTPEONTEIS.

(23) Adaptive Cruise Control, it helps make highway driving and
heavy traffic situations even easier and more comfortable. (Jaguar)

JymiunupoBanHOoe Tojiekainee B nmpuMmepe (23) moguepkuBaeT
3HaYMMOCTh YCOBEPLICHCTBOBAHHOTO 3JIEMEHTA CHCTEMBI yIPABICHHUS
7 B COBOKYITHOCTH C HapeIHeM-UHTEHCH(PHUKATOPOM even co3maeT A3 heKT
AKIEHTUPOBaHUS TaHHOTO MEXaHU3Ma.

PaccMoTpeHHBIE CHHTaKCHYECKHUE CPENICTBA, C KBAHTUTATUBHOM TOU-
KH 3pEHHS, XapaKTeprU30BaIiCh TeTePOreHHOCTEI0. Pacipenenenue ya-
CTOTHOCTH BCTPEYAEMOCTH IEPEUUCICHHBIX 3M(PaTHUECKUX KOHCTPYK-
UM TpeACcTaBiIeHo Ha puc. 1.

CyMMHpY$ BBIIIIECKa3aHHOE, OCHOBY 3M(aTHYECKOT0 HOTYEPKUBAHHUSI
COCTaBUJIM CHHTaKCHYECKNE KOHCTPYKIUH, YCUIIMBAIOIINE HAYalbHYIO
MO3UIINIO B TIpeiokeHnn. @poHTHpoBaHNe HaOmonanock B 38% ciy-
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4yaeB; TICEBIOPACIIETICHHBIE, pacIIeTlNIeHHbIE, THBEPCHUPOBAaHHBIE ITPE/I-
JIOXKCHHU S, BKITFOUasi KOHCTPYKIIHIO ‘there be’, KOTOphIe TakKe MPEATo-
JaralpT peMaTHU3al U0 HauyaJbHbIX YJIEHOB MPEAJIOKECHUS HIHU
JTACTIOKAITIIO TeMBI, cocTaBmiiH 44%. J{yTimuKarus TeMbl MECTOUMEHHEM
TaK>K€ OTHOCUTCA K YUCITY CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKILHI, aKIEHTUPY-
IOIUX BHUMaHHE Ha YieHAaX MPEIJIOKEHHU S, 3aHUMAIONTHX aHadopde-
ckyto no3unui. Kpome toro, 3mabopaTuBHBIC MPEAIOKCHUS, PACCMO-
TPEeHHBIE B paMKax JaHHOTO WCCJENOBaHMUS, CONEPKaTu aKIEHTHBIN
3JIEMEHT B HAYAJIbHOM CHHTAaKCUYeCKOM no3unui. IlonydeHHsle pe3yib-
TaThl CBUJIETEILCTBYIOT O TOM, YTO aHaopuuecKas MO3UIUS B MPE/-
JIO)KEHUH C TOYKH 3PEHUSI CHHTAKCHICCKOW OpraHU3aIliy MUChbMEHHOU
peuH npeAcTaBIseTCs HanboJiee BHITOMHOM TS CO3/aTelIeh PeKIIaMHBIX
TEKCTOB.

®ponTHpOBaHME 38%

IIceBpopacuiennenne
Pacmennenne
MuBepcusa

Anabopanys

There be 8%
7%

0% 5% 10% 15% 20% 25% 30% 35% 40%

Hynnukaums

Puc. 1. Buabl cunTakcnyeckoii 3Mpa3bl B peKJIaMHOM THCKYpce

8. JIucKypcHBHBIE CJI0BA-HHTEHCH(PUKATOPBI PACCMATPUBAIINCH
OTJCIBHO OT CHHTAKCHYECKUX CPEACTB 3M(asbl, MOCKOIbKY MPEACTaB-
JISTFOT CO00# JIEKCUUYECKUE CPEICTBA BBIICICHHS, KOTOPBIE TEM HE MEHEE
BIUSIOT HA JTMHEHHO-aKIIEHTHYIO CTPYKTYpPY BBICKa3bIBaHUsA. J[UCKYyp-
CHBHBIE CIIOBA BBIMOIHSIIOT HE TOJIHKO HHTETPATUBHYIO POJIb B obecre-
YEHUHU KOT€3MH U KOTEPEHTHOCTH PEKJIAMHOT0 AUCKYPCa, HO ¥ PYHKIIHIO
BBIJICJICHU S ONIPE/ICJICHHBIX YYaCTKOB PEUH, 00 TAF0NUX 3HAYUTEITBHBIM
MePCyasuBHBIM TTOTeHIMAIOM. K TUCKYpPCHBHBEIM CIIOBaM OTHOCHJIUCH
Hapeuus-uHTeHCU(DUKATOPBL: even, very, just, already, yet, rather, also,
much, completely, more; MmecTouMeHus: each, such, every, everything,
something, nothing, any, anything. B repmunosnoruu FO.[l. AnpecsiH quc-
KYPCHBHBIC CJIOBA HA3bIBAKOTCS PEMATU3UPYIOIIMMHU YacTHIIaMU [ATipe-
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csH, 1988: 19], B repmunonoruu T.H. HukonaeBoil — akUEeHTUPY OIIUMU
gacturiamu [Hukomnaesa, 1982: 52].

(24) The LC boasts one of the most powerful naturally aspirated
5.0-liter V8 engines for a truly exhilarating experience. All that power
means nothing if it doesn’t make you feel something. (Lexus)

Ha paccmoTpenHoM Marepuaie QUCKYpPCHUBHBIE CIOBa BCTPEUYAIUChH
OoJee yeM B OJJHOH eIMHHUIIE aHaIH3a: KO3QOUIIUCHT X yHOTpeOIeHus
coctaBua 1,2 (cM. BeIme nmpemioxenus 3-5, 11-12, 19-23). B npumepe
(24) napeuue truly v MmecToumMeHus nothing, something non4epKUBaIOT
MOTPEOUTENBCKYO IEHHOCTh aBTOMOOMIISL, B TO BPEMs KaK MECTOMMEHHE
all — ero momHOCTE. Nothing v something 3aHUMarOT KOMMYHHUKaTHB-
HO CHJIbHYIO KaTa(opruiecKylo MO3UIHNIO B IIaBHOW U 3aBUCUMOH YacTH
CIIO)KHOTIOAYMHEHHOTO TPE/JIOKEHUSI YCIOBHOT'O THITA M CO3/IAl0T KOH-
TpPacTHBHBIN dPQEKT, MOAUESPKUBASI OPUECHTHPOBAHHOCTD MPOJYKTa HA
MOKyTaTelied ¥ UX MepIEeNTHBHBIC aCTIEKThI MOTHBAIUH.

JucKkypcuBHbIE eIUHUIIBI BBITOTHSIOT (GYHKIIUIO JOKAIHHOTO BEI-
JENICHH S, MIIM pEMaTHU3allH, OTPeIeICHHON eAMHULIBI CHHTAKCUYECKOM
KOHCTPYKIMH. AHAIIN3 JIOKAI[UU AUCKYPCHUBHBIX CIIOB B COCTaBe dMda-
TUYECKMX KOHCTPYKIUI TIOKa3aJl, YTO HanboJiee 4acTo OHU BCTPEUaloT-
csl B cepenuHe mpemnioxerus (65%); B HauadbHON MO3UIIUU — BIBOE
yate (29%), uem B koneuHoH (15%). IIlppuHrMast Bo BHUMaHHE BBISIBICH-
HYI0 TeHJICHIIMIO K UCIIOJIb30BAHUIO CHHTAKCHYECKHUX CPEACTB dM]a3bl
B HavaJie MPeJI0KEeHHU S, TPUINHON PACIIONOKEHHS JUCKYPCUBHBIX CIIOB
B CEpeIMHE CHHTAKCHUECKUX KOHCTPYKLIUH MOKHO CYMTATh CTPEMIICHHE
KOMUPAUTEepOB K yAePKaHUIO BHUMAaHUS YUTATeNel Ha TMPOTSKCHUHU
BCETO BBICKa3bIBAHMSL.

BeiBoapbl. B pesynbrare nzydeHus peKJIaMHOTO AUCKYpca BBISBIICHO,
YTO CHHTaKcH4ecKas sMdaza peasn3yercs IOCPeICTBOM aKIIEHTHPOBa-
HUA aHA(OPUUECKON O3UIIUH C TIOMOILBIO TAKUX IPUEMOB KaK pOHTH-
pOBaH¥e, MHBEPCH S, PaCIIeTLIEHHUE, TICEB0-PaCIIeIIeHHE, 21abopars,
WHTPOJYyKTUBHAS KOHCTPYKIUs ‘there be’ v MyrnuKaius mojiexaniero
MectonMeHneM. C TOYKU 3pEHUST KOMMYHUKATUBHOU CTPYKTYPHI BEI-
CKa3bIBaHUS, B HAYAJIbHOW CHHTAKCUYECKOH IMO3UIINN OKa3bIBACTCS peMa,
9KCIPECCUBHAsI MJIM PEMaTH30BaHHAs TeMa, MO3BOJISIOMIAs C TIEPBOTO
B3TJI51]a IPUBJIEYh BHUMAHHE YU TaTelNel, KOTOphIe B KOHTEKCTE MapKe-
THHTa B3aMOOTHOILIIEHU I pacCMaTPUBAIOTCS B KAYECTBE MOTEHIINATBHBIX
nokymnarenei. JlonoTHUTEeNbHO HCIIONB3YIOTCS TUCKYPCUBHEIE CIIOBA,
KOTOpBbIE, KaK CBUJICTEIBCTBYIOT KOJIMUECTBEHHBIE MTOJICUETHI, HanboJee
YacTO BCTPEUAIOTCS B CEPENIMHE CIOKHBIX MPEIJI0KESHUH U ITO3BOIISIIOT
yIIepKUBATh BHUMaHUE YUTATEIICH HA TIPOTSKEHUH BCETO MTPEIIOKEHHU ST
unu ceepxgpazoBoro enquHcTBa. CeMaHTUUYECKH B MO3UIUHU 3M]a3bl
OKa3bIBAIOTCS TEXHUYECKHE XapaKTePUCTHUKH aBTOMOOHIISI, HAIIpUMep,
YCOBEpLIEHCTBOBAHHBIN AW3aliH CUACHUW, HOBBIM LIBET Ky30Ba, MOBBI-
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LIEHHAs! MOIIHOCTD JBUTATENs UJIN LICHHOCTHBIE IPEUMYLIECTBA MOKY-
natenei, Takue Kak yno0CTBO BOXKACHUS, TICPICITUBHEBIC OILYIICHUS
KoMdopTa, BCTpPOEHHBIE 3JIEMEHTHl HCKYCCTBEHHOTO MHTEIJIEKTa, I10-
3BOJISIFOILIME aBTOMATHU3UPOBATh NIPOLIECC YIIPABICHUSI aBTOMOOUIIEM.

PexnamubIil ArcKypc 00slagaeT BHICOKUM MEPCya3uBHBIM MOTEHIU-
aJIOM, OKa3bIBAIOIIMM BO3JEHCTBUE HA 1IEJIEBYIO Ay AUTOPHUIO, OCOOEHHO
B YCJIOBUSIX BBICOKOH PBIHOYHOW KOHKYPEHIIMW aBTOMOOWIBHOH Mpo-
oykuuu. BenencTeue He0oOXOAMMOCTH BIMATH Ha MOBEACHUE MOTCHLIU-
aJBHBIX MOKYIIATeNeH KOMUpaNTephl UCMONb3YIOT KaK palloHalbHBIE,
TaK U 3MOLMOHAJTBHBIE CPEJACTBA MOTHUBALINH. DM(aTHUECKHE CHHTAK-
CHYECKHE KOHCTPYKIMU COBMECTHO C JUCKYPCUBHBIMU CIOBAMHU-MH-
TeHcH(UKaTOpamMHu SIBISIOTCS 3 QEeKTUBHBIMU S3BIKOBBIMUA HHCTPYMEH-
TaMM NPUBJICUYCHUS U YAEPKaHHUSA BHUMAaHMS 4YMTATENel peKiIaMHOMN
MPOAYKIHH.
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THE SYNTACTIC MEANS OF EMPHASIS IN THE ENGLISH
PROMOTIONAL DISCOURSE

Saint-Petersburg State University of Economics, Saint-Petersburg, Russia;
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Abstract: The article considers the emphatic patterns of syntactic structures used
for highlighting communicatively relevant elements in promotional discourse with
a strong persuasive effect. The research was conducted on the material of 19 auto-
mobile promotional brochures containing valuable information about automobile
brands and their manufacturers for the target audience. The aim of the research was
to study emphatic structures occurring in the English promotional discourse and
determine the most frequently used types of emphasis. The study found that the
emphatic displacement towards the anaphoric syntactic position occurred most
frequently for underlining semantically relevant speech elements. The anaphoric
emphasis is intended for the rhematization of thematic parts, which, nevertheless,
does not diminish the significance of the cataphoric position, being traditionally
occupied by the rheme. In addition, the syntactic emphasis was actively accompanied
by discursive intensifier words, which, according to the quantitative data, were used
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in the middle of the emphatic sentences most frequently, thus fulfilling the function
of retaining attention in continuation of the emphatic beginning. Due to the rheme
displacement and discursive words, the entire emphatic structure becomes in the
focus of readers’ attention against the background of surrounding discourse. The
most common syntactic means of emphasis, in descending order, are the following:
fronting, pseudo-cleft and cleft sentences, inversion, elaborative, introductory and
duplicative sentences. The results of the research can be used for teaching linguistic
text analysis and applied aspects of linguistics to students specializing in linguistics
and professional English to students majoring in advertising and PR.

Keywords: prominence; expressive syntax; communicative structure; inversion;
fronting; discursive words; cleft sentences; persuasion effect
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